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ВВЕДЕНИЕ
У каждого из нас есть малая родина – то место, где мы родились, где жили наши предки, где наши корни. У одних это большой город, у других – маленькая деревенька, а у меня - небольшое село. К сожалению, сейчас исторические корни забываются. Поэтому всякого рода исследования в этой области имеют огромное значение. Изучение топонимов родного края даёт возможность сблизить разные пласты времени - прошлое и настоящее.

Раздел языка, занимающийся исследованием географических названий, называется топонимикой (от греческого topos – «место» и onyma – «имя»). Проблемами топонимики занимались многие исследователи. В частности нами изучены следующие работы: книга Смолицкой Г.П., в которой автор описывает географические названия с точки зрения их образования и происхождения, а также в связи с фактами истории и географии; исследования Шумилова Е.Н. о топонимах Пермской области; словарь и очерк географической терминологии Пермской области Поляковой Е.Н., а также материалы по краеведению Шадрина А.И. и Шестакова И.В.
          Топонимы, или географические названия, могут о многом поведать нам: как осваивались новые места, каким был язык наших предков, как изменялось значение слов, с какими легендами связывали люди окружающие названия. Предметом нашего исследования стали ойконимы (названия населенных пунктов), гидронимы (названия водоемов) и оронимы (названия гор, хребтов, пиков, долин, ущелий и других элементов рельефа местности) села Усть-Кишерть.
Цель нашей работы – изучение ойконимов, гидронимов и оронимов как исторической летописи села, определение признаков, по которым происходит название объектов, и словообразовательных средств языка, используемых народом, установление связи с конкретным историческим событием, лицом, особенностями природы, ставшими причиной их появления.

Задачи исследования:
 1.Собрать ойконимы, гидронимы и оронимы села Усть-Кишерть.
 2.Изучить раздел русского языка «Словообразование», книги по истории и краеведению, которые помогут раскрыть тайны географических названий. 3.Провести беседы с людьми старшего поколения, на памяти которых сохранились рассказы родителей и дедов о местных топонимах.
 4.Исследовать доступными средствами сами объекты, которые носят интересующие нас названия. 
5.Опросить школьников с целью выявления уровня знаний ими исторически сложившихся ойконимов.

Работа состоит из основной части и заключения.

В основной части речь идёт об ойконимах, гидронимах и оронимах как о словах русского языка, по каким признакам называются географические объекты, какие слова и в каком значении являются основой этих названий, при помощи каких словообразовательных средств русского языка создаются названия, какие сведения о топонимах даёт нам история, как удаётся (а иногда и не удаётся) разгадать их. Здесь представлены также новые названия отдельных частей села и результаты опроса, проведённого среди учащихся Кишертской школы, с целью выявление уровня знаний ими исторически сложившихся ойконимов. 

В заключении сделаны выводы о принципах номинации в русской топонимике на примере ойконимов, гидронимов и оронимов села Усть-Кишерть.

Любое географическое название исторично и является памятником культуры каждого народа. Может и должна быть создана Красная книга топонимов. Она поможет нам сберечь оставшиеся древние названия, пока что не уничтоженные бездумной рукой человека, а также вернуть старые топонимы.        

ГЛАВА 1.

СТАРЫЕ И НОВЫЕ ОЙКОНИМЫ С. УСТЬ-КИШЕРТЬ
Первое упоминание о деревне Верх-Кишерть на реке Кишерть относится к 1648 году. «По указу великого государя и великого князя Алексея Михайловича вывезено на Кунгур и Степанова городище по рекам Сылве, Ирени и Кишерти 385 семей – беглых крестьян, бобылей и посадских людей».
 В 1668 году для защиты населения ближайших деревень основан Усть-Кишертский (Покровский) острожек. А в 1679 году в Усть-Кишерти отмечается уже 53 двора и 278 жителей.

На высоком берегу Сылвы чернел среди леса квадрат рубленых угловых башен Кишертского острожка. На севере течёт река Сылва, на западе, востоке и юге сомкнулись кроны елей, пихт и других деревьев. Таким представляется первое поселение, положившее начало нынешней Кишерти.

Слово Кишерть встречается у многих народов. «В переводе с коми-пермяцкого «ки» - рука, «шор» - ручей, то есть сочетание «кишерть» означает руки ручья. С коми-зырянского «ки» означает камень, «сьерт» (шерть) – речная долина с густым еловым лесом, а целиком название переводится как каменная долина с густым еловым лесом. По-персидски сочетание «кишерть» означает провалившееся место. У хантов «киш» - проваливающийся, «ерг» - человек. У узбеков - это возвышенное место на крыше для сушки плодов и ягод, а у тюрков - зимовье, хутор на плоскогорье, у татар - морковь».
 Слово «усть» восходит к слову устье - место впадения реки в море или одной реки в другую.
Сегодня село Кишерть объединяет в себе ряд ранее самостоятельных деревень. Поэтому наряду с официальными сохранились и старые названия, которые часто совпадают с названиями бывших деревень.
Ту часть Кишерти, которая находится на правой стороне железной дороги, называют Симонарией, или Симоновшино. Название восходит к имени владельца- помещика Симона.

Одна из окраин Кишерти зовется Зуево, от бывшей деревни Зуево. Первыми жителями деревни были Зуевы. «Зуем» в народе называли живого подвижного человека.

Ныне в границах села находится и деревня Мижуево. В основе названия лежит прозвище Мижуй, имеющее в русских говорах несколько значений: медлительный, недалекий, близорукий.

Можно считать частью Кишерти и бывшую деревню Гарино. Говорят, что «было время, когда деревню уничтожил огонь. По образовавшейся во время пожара гари она получила своё название»
. Можно предположить и возможность образования от слова «гореть».

На правом берегу Сылвы лежит деревня Грибушино. Это бывшие владения богатого и жестокого помещика Грибушина. Так и закрепилось за деревней это название.

В состав Кишерти входит и деревня Горшки. Старые люди помнят, что в этих местах обжигали глиняную посуду - горшки. Отсюда и название.

Горько и больно говорить о тех деревнях, которые не оставили следа своей былой жизни. Даже названия их старожилы вспоминают с трудом.

Была на правом берегу Сылвы деревня Стрелка. Говорят, что «воины строили здесь земляной вал в виде стрелы»
. Осталось от Стрелки только одно название.

Тут же «жила» и деревня Одина. На месте её сначала был только один дом. Один дом - значит Одина. От этого дома выросла небольшая дружная деревенька. Сейчас не осталось ни одного дома.
         Была рядом с Кишертью и деревня Евтята. Старожилы помнят, что «первым поселенцем в этих местах был мужик Евтей. Умер Евтей - умерла и деревня».

Хорошей была деревня Шарашино. Дома в ней стояли не ровненько по улицам, а раскиданы были по разным местам, окна обращены «у кого куда». Стояли они как «шараги». Так и стали называть деревню Шарашино.

Как же образовались данные ойконимы? Названия большинства деревень были связаны с антропонимами - именами и прозвищами людей, 
владельцев деревень. Некоторые топонимы отражают внешние физические и географические условия территории. Та часть села, которая объединяет ряд улиц, идущих к Сылве, называется Березник. Это название говорит о том, что там были березники - берёзовые рощи. Сейчас уже трудно назвать эту территорию Березником. 

Современная Коммунистическая улица имеет и неофициальное название- Яма. Здесь, согласно нашим рельефным условиям, очень давно образовалась огромная яма, сейчас любимое место для катания на санках и лыжах местных ребятишек. 

Таковы основные принципы, по которым давались названия населенным пунктам.

Исследование ойконимов показало, что самым активным топонимическим суффиксом является -ов и его вариант -ев (например, Зуево, Мижуево). Не менее распространёнными можно считать суффиксы -ин (Грибушино), -ат, -ят (Евтята), -к (Стрелка). Некоторые из этих суффиксов «требуют», чтобы топоним приобретал форму множественного числа (Горшки). Топоним с таким суффиксом означает, что населённый пункт основан каким-то коллективом, группой людей, объединённых родом деятельности.

Изучение исторически сложившихся ойконимов показало, что наши предки очень серьезно относились к выбору названий. Поэтому одной из важных проблем является сохранение древних, исторически важных топонимов.

В настоящее время появились новые названия отдельных районов села Кишерть. Мы выделили 3 принципа, по которым идет наименование: по объектам, расположенным в этом районе; по профессии людей, здесь проживающих; тематический набор названий, характерный для многих населённых пунктов. Микрорайон Вокзальный получил свое название от находящегося рядом железнодорожного вокзала, Заправка – от автозаправочной станции. Поселки мелиораторов и строителей – от рода занятий их жителей. Традиционными являются такие названия, как Черёмушки, Дружба, Нагорный, Юбилейный. Аналогичные ойконимы можно наблюдать в каждом городе или селе, разве что с небольшими изменениями. Новые названия должны отражать действительно достойные увековечивания события современности. Кроме того, надо учитывать и то, чтобы они были удобны в употреблении и благозвучны.

Но зададимся вопросом, а насколько хорошо современные школьники помнят исторически сложившиеся ойконимы? Опрос, проведённый нами среди учащихся школы, состоял из 3 вопросов:

1. Что тебе известно о происхождении нашего села и его названии?

2. Имеют ли названия отдельные части села, разные концы селения? Известны ли тебе старые названия этих районов?

3. Как называется та часть села, в которой ты живёшь?

Из 70 опрошенных только один человек смог кое-что сказать о происхождении названия села Усть-Кишерть. 11 учащихся, отвечая на второй вопрос, назвали по одному старому названию районов села, что составило 16%. 13 человек знают от 2 до 5 названий, что составляет 18 %. Они указали такие топонимы, как Симонария, Каравашек, Горшки, Мижуево. Только 6 школьников, отвечая на третий вопрос, вспомнили старое название той части села, в которой находится их дом. Остальные просто указали свой домашний адрес.

ГЛАВА 2.

ГИДРОНИМЫ С. УСТЬ-КИШЕРТЬ

Наиболее древний слой лексики представляет гидронимика, то есть названия водных объектов.

Природные воды – одно из богатств Кишерти. Водный фонд села составляют реки Сылва и Кишертка, около тридцати озер, большое количество ключей и болот.

Сылва – левый приток реки Чусовой. «Сыл» в языке коми – талый, незамерзающий, немерзлый, «ва» - вода, река»
. Прежде, до образования Камского водохранилища, низовья реки долго не замерзали.

Село Кишерть расположено, как уже указывали выше, на высоком берегу Сылвы. Строительство велось лишь в тех местах, которых не достигали вешние воды. Кишертские старожилы помнят, как на Сылве было наводнение в 1911г. и ещё большее в 1914г. А на памяти моих родителей наводнение 1979г., когда были полностью затоплены поселок Черёмушки, деревни Горшки, Грибушино.

Река Кишёртка – левый приток Сылвы. Устье реки находится в пределах села. Её протяжённость в наши дни около 8 км. Протекает она через село с юга на север. Её название созвучно с названием села. Хотя в документах 17-18 веков фигурирует речка Кишёрка. Поэтому возможно, что «т» в этом названии вставной, сравнительно поздний звук. Если учесть, что «шор» - ручей, то допустимо возводить название реки к исходному Кишор - «каменный ручей».

Название рек на территории Кишерти представляют собой односложные  (Кишёртка) и двусложные (Сылва) наименования.

На территории села представлены самые разнообразные виды и типы озёр: глубокие и мелкие, малые и средние, проточные и бессточные, пойменные и карстовые, зарастающие, безжизненные и богатые на водных обитателей и растительность, с названиями и безымянные.

В центре села находится озеро Молебное, которое образовалось в результате карстового обвала более 200 лет назад. Его площадь – 1,23га, глубина – 19,5метра.

Старожилы села передают, как деды их дедов говорили, что «на месте озера ранее был большой лес, который в одно время провалился, и на месте глубокого провала образовалось озеро»
. Действительно, на дне озера были обнаружены большие стволы деревьев.

По одной версии Молёбным оно названо потому, что «до революции жители села совершали к озеру крестные ходы для водосвятного молебствия, потому что вода в нём мягкая и на вкус приятная»
.

По другой версии «на месте озера стояла часовенка, куда люди ходили молиться».
 Название Молёбное произошло от слова «молиться». 

Озеро Провал, по свидетельствам многих кишертцев, образовалось в райцентре 28-29 августа 1949г. в результате карстового обвала. Рассказывают, что «бабушка в одном из домов истопила баню, сходила в баню и посылает свою внучку. Внучка собралась в баню, но вскоре прибежала с криком: «Бабушка, где ты мылась? Бани в огороде нет!» Действительно, баня и стоявшая рядом черёмуха исчезли под землёй».

В селе Усть-Кишерть обнажаются или залегают близко к поверхности легкорастворимые в воде горные породы, известняки и доломиты, гипсы и ангидриты. Просачивающаяся в их толщу талая и дождевая вода по трещинам проникает вглубь, образуя подземные потоки, разрушающие камень. В результате под землёй со временем образуются значительные пустоты, а на поверхности – воронки, круглые озёра, которые называются карстовыми. Карст – слово южнославянское, происходит от названия нагорья Карст на Балканском полуострове.

Таким образом, название озера Провал связано с его происхождением, физическими условиями местности.

Параллельно с улицей Спортивной вытянулось озеро Кислое. В Кислом имеются большие запасы лечебной сероводородной грязи. В газете «Звезда» от 12 октября 1968г. было отмечено: «В Кишертском районе есть озеро Кислое, площадью около 9 гектаров, образовавшееся на месте старого русла реки Сылвы. В этом озере находятся сероводородные грязи, схожие с грязями прославленного курорта Старая Русса. И запас их практически неисчерпаем». Эти грязи использовались для лечения раненых, находившихся в Кишертском госпитале во время Великой Отечественной войны. Они способствовали заживлению ран в короткое время. Озеро называется Кислым, потому что вода в нём кислая на вкус.

В окрестностях села находится озеро Ухальное. Интересно тем, что в нём откликается эхо, когда люди «ухают», отсюда и его название.

Озеро Головка по своей форме близко к очертанию человеческой головы. В некоторых названиях объектов природы употребляются слова, обозначающие части тела человека, потому что человек воспринимает их с точки зрения сходства с ним самим по форме или функциям. Такой принцип номинации и лежит в названии озера Головка.

В озере Чистом вода прозрачная и чистая, приятная на вкус. Другое название озера – Светлое.

В селе Кишерть и его окрестностях есть и другие озёра: рядом с Молёбным, через дорогу, находится Безымянное; в северо-западной части села одно за другим идут три небольших озера - Березнинское Восточное, Березнинское Среднее и Березнинское Западное.

Целая группа озёр сосредоточена на западной окраине Кишерти. Это пойменные водоёмы, во время паводка часто заливаемые Сылвой. Среди них озеро Мишуткино, Оброчное, Сысково, Мижуевское, Травяное.

Надо отметить, что среди гидронимов особенно широко представлены русские наименования: в основе одних лежат личные имена, прозвища, фамилии людей (например, Мишуткино), названия других продиктованы названиями населённых пунктов (Мижуевское, Березнинское), в основе третьих заложены физические и географические особенности местности (Провал). Активными словообразовательными суффиксами являются такие, как -к (например, Головка), -ск (Березинское, Мижуевское), -ин (Мишуткино), -ов (Сысково), -н (Оброчное, Молёбное).
ГЛАВА 3.
3.1 СЛОВАРЬ НАРОДНЫХ ГЕОГРАФИЧЕСКИХ ТЕРМИНОВ
Названия географических объектов рельефа представлены в речи жителей с. Усть-Кишерть как именами собственными (оронимами), так и словами нарицательными - народными географическими терминами. Оронимы и географические термины тесно связаны между собой. Многие географические термины становились именами собственными. Часть таких названий хорошо понятна любому человеку, владеющему русским языком. Но значение многих понятно не каждому, и лишь обращение к памятникам письменности или древним легендам помогает установить то или иное наименование. К народным географическим терминам относятся повторяющиеся названия природных объектов, имеющих границы, отличающихся от окружающих угодий. Это названия водных объектов, их частей, видов берегов и так далее. Мы предлагаем словарь, включающий названия угодий, выделяющихся особенностями рельефа. Среди этих слов много таких, которые известны всем говорящим на русском языке, часть из них вошла в литературный язык (холм, камень). Но есть такие слова, которые употребляются только на данной территории (каравашек, прилобок).
Словарь      содержит
народные      географические      термины,
зафиксированные в речи жителей села Усть-Кишерть. Словарь состоит из отдельных статей, расположенных по алфавиту. В статье приводится толкование каждого термина. В большинстве словарных статей приводятся сведения о происхождении географических терминов в русском языке.
Каковы основные причины и условия возникновения названий природных объектов?
Нередко термины появились при сравнении географического объекта с каким-то предметом. Название этого предмета переносится в географическую терминологию. Так гору, напоминающую круглый хлеб, называли каравашек.
Нередки в речи жителей села географические термины, возникшие в результате переноса названий частей тела человека или животного: грива, хребет.
Некоторые географические термины появились для называния определенного участка по связанному с ним действию. Это действие либо происходило в природе, либо производилось человеком. Обычно такие географические термины связаны общим корнем с глаголом, называющим действие. Например, слово утес связано по происхождению с глаголом тесать, а слово гребень - с глаголом грести.
Часть географических терминов в прошлом была создана при помощи приставок и суффиксов, которые чаще всего указывали на местоположение объекта по отношению к другому объекту: например, пригорок, прилобок, взгорок.
Итак, непосредственно словарь собранных нами народных терминов выглядит так.
Балка - лог с крутыми заросшими склонами.
Бугор - небольшая гора, холм.
Буерак - овраг. Полагают, что слово попало в русский язык из тюрских говоров. Ср.: в турецком bajyr - «склон, обрыв, холм, поросший деревьями».
Взгорок - небольшая гора, бугор.
Вышка - гора, более высокая, чем другие горы поблизости.
Гребень - продолговатая вершина горы, холма. Термин возник в результате сходства объектов с гребнем для чесания, название которого появилось на основе праславянского глагола гребти - «грести, сгребать, чесать».
Грива - вытянутая гора, покрытая лесом. Термин возник на основе сходства объектов с гривой лошади, а само слово грива - древнее, праславянское.
Гряда - вытянутая возвышенность, состоящая из ряда гор, холмов. Слово как географический термин связано по происхождению со словом груда - «куча, то, что собрано вместе».
Камень - большая гора с отвесными склонами, крупное скалистое возвышение. Слово пришло из праславянского языка и восходит к более древней основе, которая существовала в эпоху каменных орудий.
Каравашек - небольшая гора, округлая в плане. Географические объекты именуют так в результате сходства по форме с хлебным караваем. Название хлеба первоначально звучало как коровай (звуки а в нём появились в результате фонетического процесса - аканья) и восходит к праславянскому названию ритуального свадебного хлеба. В этом названии тот же корень, что и в слове корова.
Косогор - крутой склон горы. В слове корни кос (косой) и гор (гора).
Кряж - очень длинная гора, цепь гор, холмов. Полагают, что корень термина кряж общего происхождения с корнем слова круг (чередование гласных и согласных). Возможно, произошёл перенос на географический объект название кряж - «дерево, брус».
Курган - холм. По-видимому, оно связано по происхождению с коми словом гуран, называющим яму, впадину, овраг.
Лог - овраг, обычно заросший травой, кустами, деревьями. По происхождению слово связано с глаголом лежать.
Мыс - гора с крутыми склонами на ровной поверхности, бугор.
Откос - крутой склон горы, берега.
Пригорок - небольшая горка.
Прилобок - небольшая горка.
Скала - одиноко стоящая каменная глыба. В слове скала древний корень, такой же, как в глаголе скалить - «трескаться, отщепляться».
Угор - гора, холм. В термине тот же корень, какой в слове гора.
Урочище - участок, отличный от окружающей местности.
Утёс - каменная гора с острой вершиной. Слово связано по происхождению с глаголом тесать.
Холм - небольшая гора на ровной поверхности.
Хребет - цепь гор. Термин возник в результате переноса слова хребет -«спина, позвоночник» на географический объект.
Челпан - гора округлой формы с высокими склонами. Слово проникло в русские говоры из коми-пермяцкого языка как название каравая хлеба. Путём переноса слово попало в географическую терминологию.
Яма, ямина – карстовый провал.

3.2 ОРОНИМЫ СЕЛА УСТЬ-КИШЕРТЬ
В 1841 году на территории Пермской области и прилегающих к ней областях известным геологом Р. Мурчисоном была выделена для собственного изучения Пермская геологическая система. Эта система подразделена на несколько ярусов. Наш Кишертский район представлен наиболее ранним, артинским и более поздним кунгурским ярусом. Каждый из этих ярусов сложен горными породами, содержащими окаменелости с отпечатками животных и растительных организмов, обитавших в соответствующее время пермского периода. К началу артинского века (яруса), это примерно 285-230 миллионов лет назад, на месте нашего района расстилалось море, глубина его была 300-400 метров, температура воды - умеренная. На дне моря жили многочисленные и разнообразные организмы. Всего было выявлено более 280 видов организмов. Как полагают учёные, в это время на территории нашего района земная кора начала медленно прогибаться, наметилась будущая долина реки Сылва. На опускающихся участках осадки начали накапливаться быстрее, чем на участках поднимающихся. На дно впадины опускались частицы песка и глины, к ним примешивались остатки отмирающих придонных организмов. Так накапливались будущие известняки. Поскольку глубина моря была довольно велика, волны не достигали дна, и осадки ложились тонко и ровно.
Глубина моря постепенно уменьшалась, что было связано с движением земной коры и другими процессами. Когда глубина достигала 50 метров, вода начинала лучше прогреваться, населения моря становилось более разнообразным, бурно развивалась донная жизнь. Размножение живых организмов происходило прежде всего там, где раньше в большом количестве уже скопились остатки отмерших организмов, началось образование скал (рифов). В их образовании участвовали выделявшие известь многочисленные водоросли и живые организмы.

Все отчетливее обозначался разлом, пока, через миллионы лет, не образовалась каньонобразная долина реки Сылвы. С уменьшением глубины моря возрастала концентрация солей в воде, море становилось солонее, изменился его животный и растительный мир. В связи с этим менялась и дальнейшая структура горных пород, на смену известнякам пришли более прочные доломиты. В долине Сылвы во многих местах на дневную поверхность вышли многочисленные отложения горных пород пермского периода в виде отдельных скал, бастионов, карьеров и осыпей.
Таким образом, Кишертский район уже сам по себе представляет ценную информацию о пермском периоде в виде артинских известняков и более поздних кунгурских доломитов.
Село Усть-Кишерть находится в окружении гор. С одной стороны возвышается Худяковская гора, название которой связано с деревней Худяково. В этой деревне преобладала фамилия Худяковы.
С другой стороны высится Спасбардинская гора, по которой проходит дорога в село Спас-Барда. Название горы созвучно с названием села, которое находится в десяти километрах от Кишерти. Про село Спас-Барда ходит легенда, что «когда-то плыла по Сылве икона Спасителя. С крутого берега видна она была жителям этой местности. Они выловили её и поместили в местной церкви»
. Вспоминают, что «икона обладала чудесным свойством - не поддавалась никаким красителям»
. Отсюда первая часть названия - спас. Вторая часть дана по названию реки Барда, которая здесь протекает. 

Словно неведомый страж села возвышается Кленовая гора (335 метров над уровнем моря). Гора получила свое название от клёнов, растущих на ней в большом количестве.

Согласно упоминанию 1648-1652 годов «среди Усть-Кишертской низменности, близ села, на расстоянии 1/4 версты возвышается особняком холм, как будто курган, насыпанный искусственно совершенно на ровном месте. Холм этот, носящий название челпан, на вид продолговатый, шатрообразный, в окружности 180 шагов, вершина сажен пять, длина около десяти саженей, ширина в основании сажен около пяти, бока откосом, наверху площадка, на ней две или три небольшие ямы, холм покрыт дерном»
. Именуемый сейчас Каравашком, холм действительно напоминает каравай. Можем предположить, что сначала слово каравашек было нарицательным, а потом оно проникло в имена собственные. Мы наблюдаем, как географические термины становятся оронимами.
По рассказам старожилов, известно, что у Каравашка и на Кленовой горе находили поднос и ковш старинной работы, копья и изделия из серебра. Летописцы предполагают, что «этим местом проходил древний торговый путь с юга на север, шедший из Азии к Ледовитому океану на устье Печоры»
. 
С давних пор жителей села привлекала живописная долина реки Сылвы. Сылва делает перед деревней Частые последнюю излучину, которую местные жители называют Лопатой. Действительно, урочище по форме напоминает лопату. Отсюда и название.
По берегам Сылвы не только богатая растительность, но и камни, скалы, лога, пещеры. Выше села Усть-Кишерть возвышается заповедный утес Лобач. На верху горы - равнина, заросшая дерном, на которой расположены рядами ямы и искусственный вал. По преданию, на этом месте « ещё в доисторические времена (8-12 века) стоял городок первообитателей здешнего края - чуди»
. Название утеса Лобач связывают с его внешним видом - он похож на лоб. Другая версия - лобное место как самая высокая точка этой местности.
 На правом берегу Сылвы возвышается камень-скала Хоробрый. По некоторым источникам этот камень назван Разбойным. Предполагают, что утёс Разбойный был когда-то временной стоянкой славного атамана, завоевателя Сибири Ермака Тимофеевича.
Затем идут бастионы Вострый, Сторожевой, Кошка, Глазырь, Промежуточный, Петрушин. Камень Вострый - острый по форме. По некоторым сведениям, «на скале Сторожевой Ермак оставлял стражу из трёх человек, когда шел завоевывать Сибирь»
.
Наибольшее внимание вызывает утёс Глазырь, напоминающий голову могучего богатыря. Высота этого бастиона 40 метров. Может быть, поэтому о скале ходило немало легенд и сказаний. Одни рассказывали, что «богатые купцы в его глазницах хранили своё золото, поскольку место это малодоступно. Другие утверждали, что в глазах обитает хищная птица, с которой опасно встречаться»
. В скале имеются два отверстия, которые действительно очень похожи на глаза (отсюда и название Глазырь), а весь бастион напоминает голову человека или фантастического животного. При первых лучах восходящего солнца кажется, что это не камень, а какая-то громадная птица с полураспущенными крыльями готовится к взлёту, чтобы осмотреть присылвенские владения. А в лучах заходящего солнца, когда на землю спускаются сумерки, создаётся впечатление, что над долиной реки Сылвы возвышается богатырь, который, зорко осматривая, стережёт эти края. Обследование бастиона специалистами показало, что глаза, вероятнее всего, - результат ветровой эрозии, воздействия осадков и перепада температур.
Вполне возможно, что образованию глаз могли помочь обитавшие здесь люди. Можно предположить, что в глубокой древности они совершали здесь жертвоприношения богам. Первообитателей наших земель называли чудью. В книге «Историческое краеведение» Г. Матюшина говорится: «в 17 веке на Урале землепроходцы заинтересовались чудскими памятниками, о которых до сих пор здесь рассказывают легенды»
. Так что «Глазырь» вполне мог принадлежать к таким памятникам.
Около Кишерти есть гора - Белый камень. Она получила свое название по цвету. Издали она кажется белоснежной.
В окрестностях села Усть-Кишерть имеется большое число логов. « Их образование связано с размывающей и выщелачивающей деятельностью поверхностных и подземных вод. Одни из них - это небольшие слепые лога, образованные в основном карстовыми процессами. Другие относятся к эрозионно-карстовым, являющимися самыми крупными»
.
По времени образования лога можно разделить на три группы. К первой группе относятся самые крупные лога протяженностью от 2,5 до 9 километров (Клеповский, Камайский, Бабий и другие). Клеповский лог получил своё название от бывшей деревни Клеповка. Камайский лог назван по имени татарина Камай. В Бабьем логу, где протекала речка, женщины стирали бельё.
Ко второй группе относятся лога протяженностью от 0,8 до 2 километров (Каменный, Еремин, Ершовский и другие). Ершовский лог получил своё название от бывшей деревни Ерши.
Один из карстовых провалов, названный Волчьей Ямой, является самым глубоким в Пермском крае: диаметр его равен 120 метрам, а глубина -54 метрам. На дне провала, куда редко заглядывают солнечные лучи, всегда полумрак, тишина, сырость и прохлада. В полной мере осознаешь и суть названия, и величественность этого природного образования. Много загадок и легенд связано с этой пещерой, ее до наших дней окружает ореол таинственности. По преданию, « в ней находится большое озеро (оно и правда есть), посредине которого, на малом островке, сидит седая старуха и стережет сокровища. Она отдаст их лишь тому, кто либо полюбит ее, либо принесет ей человеческую голову»
.
Оронимы возникали по-разному, в зависимости от времени, места, условий, где находится объект, которому надо дать имя. Наиболее часто встречающийся в названии признак - это форма, по которой и дано название (Вострый, Лопата, Лобач).
Иногда цвет отражается в названии (Белый камень, Красная горка).
Названия гор часто отражают характер растительности на их склонах и вершинах (Кленовая гора).
Некоторые оронимы продиктованы названиями населенных пунктов, близлежащих (Ершовский лог, Спасбардинская гора).
Некоторые оронимы связаны с именами и деяниями людей: исторических лиц, жителей этой территории и так далее (Разбойный, Ермак).
Исследование показало, что оронимы представляют собой или имена существительные (Глазырь, Каравашек), или имена прилагательные (Худяковская, Клеповской), или существительные в сочетании с прилагательными (Волчья Яма).
С точки зрения русского языка в оронимах трудно выделить словообразовательные элементы. Мы можем только говорить, что в оронимах мы встречаем такие активные суффиксы, как -ов и его вариант -ев (Сторожевой, Кленовая), -ск (Камайский, Худяковская). Активность суффикса -ск выражается в том, что он участвует в образовании вторичных оронимов. Так, например, от деревни Худяково - Худяковская гора, от деревни Клеповка - Клеповский лог).
Оронимы Кишерти отражают форму, цвет природного объекта, зависят от близлежащих ойконимов, связаны с историческими событиями и конкретными людьми.
Таким образом, образование оронимов напрямую связано с исторической составляющей местности, с    особенностями хозяйственной жизни и людей, населявших окрестности села Усть-Кишерть, с их жизнедеятельностью.
ЗАКЛЮЧЕНИЕ

Топонимы – это мостик, связывающий нас с прошлым, и соответственно – прошлое с будущим. В древности, когда не было никаких источников информации и своеобразных форм «запоминания», топонимы – один из немногих способов донести до наших дней события прошлого. Поэтому исследовать топонимы – это значит изучать историю. 

Мы считаем, что цель, которую поставили перед собой, можно считать достигнутой, а задачи – выполненными. Мы составили словарь ойконимов и гидронимов села Усть-Кишерть, который включает 31 топоним, словарь народных географических терминов (26 словарных статей) и словарь оронимов (20 топонимов).   В ходе работы состоялись встречи – беседы со старожилами села и местными краеведами Шадриным А.И. и Шестаковым И.В. Кроме того, мы посетили те места и те объекты, которые носят интересующие нас названия.

В ходе исследования были сделаны следующие наблюдения:
1. Географические термины появились при сравнении географического объекта с каким-либо предметом, по сходству с частями тела человека или животного, получили свое название по действию, происходящему в природе или производимому человеком, связаны с антропонимами – именами, фамилиями, прозвищами людей.

2. Некоторые ойконимы, гидронимы и оронимы отражают внешние физические или географические условия территории, характер растительности или другие наименования. Образование оронимов напрямую связано с исторической составляющей местности, с особенностями хозяйственной жизни людей, населявших окрестности села Усть-Кишерть, с их жизнедеятельностью.

3. Самыми часто встречающимися словообразовательными суффиксами являются такие, как -ов, -к, -и, -ат, -ят, -ск.

4. Новые названия в нашем селе образуются по следующим принципам: по объектам, расположенным в этом районе, по профессии людей, там проживающих, и по аналогии с другими населёнными пунктами.

5. Результаты опроса, проведенного среди учеников школы, показали, что практически все учащиеся не знают исторически сложившихся названий своей местности.

          Таким образом, изучение топонимов села Кишерть становится не только увлечением энтузиастов-исследователей, но и весьма действенным средством формирования национального духовного характера современного школьника.
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